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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 arios
y superior, si se les ha dado la supervision o instruccion
apropiadas respecto al uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros que implica. La limpieza
y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlos los nifnos, a menos que sean mayores de 8 anos
y estén supervisados. Mantener el aparato y su cable fuera
del alcance de los nifios con edad inferior a 8 anos.
El hervidor pueden utilizarlo personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervision
o instruccién apropiadas respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los peligros que implica.
Los ninos no deben jugar con el aparato.
Este simbolo significa: precaucién: superficie
& caliente. Las superficies accesibles del aparato
podrian alcanzar temperaturas altas durante el
funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.
ADVERTENCIA: No retire la tapa mientras el agua esta
hirviendo.
PRECAUCION: Coloque la tapa de manera que el vapor no se
dirija hacia el asa.
El hervidor debe ser usado exclusivamente con el soporte
suministrado.
PRECAUCION:Aseglresede queelaparatoestadesconectado
antes de retirarlo de su soporte.
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Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Evite tocar la superficie caliente cuando esté funcionando
y hasta que haya transcurrido un tiempo de enfriamiento.
Utilice el asa para coger el producto. Las superficies del
hervidor son susceptibles de estar calientes durante el uso.
Evite tocar la superficie caliente cuando esté funcionando
y hasta que haya transcurrido un tiempo de enfriamiento.
Utilice el asa para coger el producto.

No ponga la cara en la direccion del vapor para evitar
guemaduras.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija
del producto en agua o cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el producto.

Si el producto cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. {No toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta dafos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No transporte el producto o estire de él a través del cable de
alimentacion. No use el cable como asa. No fuerce el cable
contra esquinas o bordes afilados. No pase el producto por
encima del cable de alimentacién. Mantenga el cable alejado
de superficies calientes.
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No use el producto si el cable, el enchufe o la estructura
presentan dafios, no funcionan correctamente o han sufrido
alguna caida.

No use el producto en espacios cerrados donde puedan
producirse vapores explosivos o inflamables.

No deje el producto sin supervisién mientras esté en uso.
Desenchdfelo de la fuente de alimentacién cuando acabe de
usarlo o cuando abandone la habitacion.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

Apague y desconecte el aparato de la toma de corriente
cuando no esté en funcionamiento, cuando lo mueva de un
lugar a otro o0 antes de montar o quitar piezas. Para evitar el
peligro de tropezar, enrolle el cable de forma segura.
Lalimpiezayelmantenimientodelproductodebenrealizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones, para asegurar
el correcto funcionamiento de este. Apague y desenchufe el
producto antes de limpiarlo.

Elagua en ebullicion podria salir de la jarra.

Utilice este producto exclusivamente para el propdsito al
gue se destina.

Use solamente agua fria para llenar la jarra.

Elnivel de agua debe estar entre las marcas MAX. y MIN.
Aseglrese siempre de que la tapa esta bien colocada.

El hervidor debe encajar correctamente con la base.

Abray cierre con cuidado la tapa mientras esté caliente.
Tenga extremo cuidado al mover el hervidor con agua
caliente de un lado a otro. Nunca lo coja de la tapa, hagalo
siempre del asa.

No ponga a funcionar el hervidor vacio.

No utilice la base para otros propaésitos.

No abra la tapa durante el proceso de hervido ni minutos
antes o después para evitar quemaduras con el vapor.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

This appliance can be used by children aged 8 years old and
above if they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by children unless
they are over 8 years old and are under supervision. Keep
this appliance and its power cord out of reach of children
under the age of 8.
This appliance can be used by people with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lack of experience and
knowledgeiftheyhave beengivensupervisionorappropriate
instruction concerning the use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
This symbol means “Caution: hot surface” The
& accessible surfaces of the appliance may reach high
temperatures during operation. Be careful not to
burn yourself.
WARNING: do not remove the cover while the water is boiling.
CAUTION: place the cover in such a way as not to direct
steam at the handle.
The kettle must exclusively be used with the supplied base.
CAUTION: make sure the appliance is switched off before
removing it from the base.
This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.
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Avoid touching the hot surfaces of the kettle and let it cool
down for a few minutes after use. Grab it by the handle. The
kettle surfaces are likely to be hot during use.

To prevent possible injury caused by steam, do not face the
spout when operating the kettle.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is earthed.

Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not
expose the electrical connections to water. Make sure your
hands are dry before handling the plug or switching on the
device.

Never immerse the appliance in water. Do not touch the
water!

Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any type of danger.

Do not carry or pull the appliance from the power cable. Do
not use the power cable as handle. Do not push the cable
against corners or sharp edges. Do not crush the power
cable with the full weight of the appliance. Keep the cable
away from hot surfaces.

Do not operate the appliance if its cable, plug, or body show
visible damage, do not operate properly, or have been
dropped.

Do not use the appliance in confined spaces with explosive
or flammable vapours.

Do not leave the appliance unattended while in use.

Unplug it from the power supply when you finish using it and
before leaving the room.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service.
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Always turn off and unplug the appliance when not in use,
before moving it to a new location, and before assembling or
disassembling it. To avoid tripping hazards, wind the cable
safely.

To ensure the correct operation of the appliance, cleaning
and maintenance tasks must be carried out according to
this instruction manual. Always turn off and unplug the
appliance before cleaning.

Boiling water may overflow from the kettle.

Use the appliance only for its intended purpose.

Fill up the kettle with cold water only.

The water level must be between the MAX. and MIN. marks.
Always ensure that the cover is tightly closed.

The kettle body must match with the kettle base.

Remove and refit the cover carefully when hot.

Take extreme precaution when moving the kettle containing
hot water. Never lift the kettle by its cover. Always use the
handle.

Never switch on your kettle when empty.

Do not use the base unit for other purposes.

To avoid scalding, do not open the cover during the boiling
process or immediately after.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et

plus s'ils sont surveillés et/ou ont recu des instructions
concernant lutilisation correcte de l'appareil et gu'ils ont
bien compris les risques qu'il implique. Le nettoyage et
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l'entretien a réaliser par lutilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8
ans et sous surveillance. Maintenez l'appareil et son cable
hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu des instructions concernant lutilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les risques
qu'ilimplique.
Empéchez les enfants de jouer avec l'appareil.
Ce symbole signifie : attention ! Surface chaude. Les
& surfaces accessibles de lappareil pourraient
atteindre des températures tres élevées pendant le
fonctionnement. Faites attention a ne pas vos briler!
AVERTISSEMENT : Ne retirez pas le couvercle lorsque l'eau
bout.
PRECAUTION : Placez le couvercle de maniére a ce que la
vapeur ne se dirige vers la poignée.
La bouilloire doit étre utilisée uniguement avec le support
fourni.
PRECAUTION : Assurez-vous que l'appareil est éteint avant
de le retirer de son support.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.
Evitez de toucher la surface chaude lorsque le produit
est en fonctionnement et jusqu'a ce que le temps de
refroidissement soit passé. Utilisez la poignée pour prendre
le produit. La surface de la bouilloire peut atteindre de
températures élevées pendant butilisation.
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Evitez de toucher la surface chaude lorsque le produit est en
fonctionnementetjusqu'acequeletempsderefroidissement
soit passé. Utilisez la poignée pour prendre le produit.

Ne placez pas la téte en direction de la vapeur pour éviter les
brilures.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Nesubmergeznilecable, nilaprise niaucuneautre partiefixe
du produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

Sile produittombe accidentellementdans l'eau, débranchez-
le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Ne tirez pas sur le cable d'alimentation pour transporter
le produit. N'utilisez pas le cable en tant que poignée. Ne
forcez pas le cable contre les recoins et bords pointus. Ne
passez pas le produit sur le cable d'alimentation. Maintenez
le cable éloigné des surfaces chaudes.

N'utilisez pas le produit si le cable, la prise ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

N'utilisez pas le produit dans des espaces fermés ou des
vapeurs explosives ou toxiques pourraient se produire.

Ne laissez pas le produit sans surveillance s'il est en
fonctionnement.

Débranchez le produit de la source d'alimentation lorsque
vous terminez de l'utiliser ou lorsque vous quittez la piece.
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N'essayez pas de réparer le produit vous-méme. Contactez
le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
lorsqu'il n'est pas en fonctionnement, lorsque vous le
déplacez a un autre endroit ou avant de monter/démonter
des pieces. Pour éviter des risques de trébucher, enroulez le
cable de maniere s(re.

Le nettoyage et l'entretien du produit doivent étre réalisés
en accord avec ce manuel d'instructions pour assurer le
correct fonctionnement du produit. Eteignez et débranchez
le produit avant de le nettoyer.

L'eau en ébullition pourrait sortir de la jarre.

Utilisez ce produit exclusivement pour ce a quoiil est destiné.
Utilisez uniqguement de l'eau froide pour remplir la jarre

Le niveau d'eau doit se trouver entre les marques MAX. et
MIN.

Assurez-vous que le couvercle soit toujours bien mis.

La bouilloire doit parfaitement s'emboiter avec la base.
Ouvrez et fermez le couvercle en faisant bien attention
lorsque le produit est encore chaud.

Faites bien attention lorsque vous déplacez la bouilloire
contenant de l'eau chaude d'un endroita unautre. Ne prenez
jamais en main le produit par le couvercle, utilisez toujours
la poignée.

Ne laissez pas la bouilloire fonctionner a vide.

N'utilisez pas la base dans d'autres buts que celui pour
lequel elle a été concue.

N'ouvrez pas le couvercle pendant le processus d'ébullition
ni durant les minutes antérieures et postérieures pour éviter
les brilures avec la vapeur.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Dieses GeratkannvonKindernab 8Jahrenverwendetwerden,
wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des
Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Die Reinigung und Benutzerwartung
sollte nicht von Kindern durchgefihrt werden, es sei denn,
sie sind Uber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt. Bewahren
Sie das Gerat und sein Kabel aufderhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.
Der Wasserkocher kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht: heifde Oberflache.
& Die zuganglichen Oberflachen des Gerats kdénnen
wahrend des Betriebs hohe Temperaturen erreichen.
Passen Sie auf, dass Sie sich nicht verbrennen.
HINWEIS: Nehmen Sie den Deckel nicht ab, solange das
Wasser kocht.
VORSICHT: Setzen Sie den Deckel so auf, dass der Dampf
nicht in den Griff tropft.
Der Wasserkocher darf nur mit dem mitgelieferten Stander
verwendet werden.
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VORSICHT: Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ausgeschaltetist, bevor Sie es aus seiner Halterung nehmen.
Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Blros verwendet werden.

Berlhren Sie keinesfalls die warme Oberflache beim
Betrieb und unmittelbar nach der Verwendung. Verwenden
Sie den Griff, um das Produkt zu fassen. Die Oberflachen
des Wasserkochers konnen wahrend des Gebrauchs heifd
werden.

BerlUhren Sie keinesfalls die warme Oberflache beim Betrieb
und unmittelbar nach der Verwendung. Verwenden Sie den
Griff, um das Produkt zu fassen.

Bringen Sie Ihr Gesicht nicht zu nah an den Dampfaufsatz,
um Verbrennungen zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.
TauchenSiedasKabel, Netzstecker oderandere Teile nichtins
Wasser oder anderen Flussigkeiten. Tauchen Sie elektrische
Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie sicher, dass Sie
lhre Hande vollig trocknen sind, bevor Sie die Steckdose
bertihen oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose. Berlihren Sie nicht das
Wasser!

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Transportieren Sie das Produkt nicht und ziehen Sie es nicht
durch das Netzkabel. Verwenden Sie nicht das Kabel als
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Griff. Seien Sie sehr vorsichtig mit den Ecken und scharfene
Tischrander. Lassen Sie keinesfalls das Gerat Uber den
Netzkabel Ubergehen. Halten Sie das Produkt von warme
Oberflache fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, den
Stecker oder das Gehause sichtbaren Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren oder runter gefallen sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht in geschlossenen Raumen,
in denen explosiven oder brennbaren Dampfe erzeugen
konnten.

Lassen Sie das Produkt niemals beim Verwenden ohne
Aufsicht.

ZiehenSiedas Gerataus der Steckdose, wenn Sie bei Nutzung
fertig sind oder wenn Sie den Raum verlassen.

Versuchen Sie auf keinem Fall das Produkt selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie es aus der
Steckdose, wenn das Gerat nicht benutzt wird, wenn Sie das
Gerat von einem Ort zum anderen bewegen oder bevor Sie
Teile ab oder anbauen. Um die Stolpergefahr zu vermeiden,
wickeln Sie das Kabel sicher ein.

Reinigung und  Wartung sollte gemafd dieses
Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um den
korrekten Betrieb des Gerates zu gewahrleisten. Schalten
Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der Steckdose,
bevor Sie es reinigen.

Das kochende Wasser kdnnte herausspritzen.

Verwenden Sie dieses Gerat nur fur seinen vorgesehenen
Zweck.

Verwenden Sie nur kaltes Wasser, um die Kanne einzuftllen.
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Der Wasserstand muss zwischen der Max.- und
Min-markierung liegen.

Vergewissern Sie sich immer, dass der Deckel fest daraufist.
Der Wasserkocher muss richtig auf der Basis passen.
Offnen und schlief3en Sie den Deckel vorsichtig, wenn es
heifs ist.

Seien Sie sehr vorsichtig beim Tragen des Wasserkochers
mit heifdem Wasser. Nehmen Sie den Wasserkocher nie am
Deckel, sondern immer am Griff.

Setzen Sie den Wasserkocher ohne \Wasser in Betrieb.
Verwenden Sie die Basis nicht fur andere Zwecke.

Offnen Sie die Abdeckung nicht beim Gebrauch oder
unmittelbar nach dem Gebrauch, um Verbrennungen zu
vermeiden.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

16

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchioin modo sicuro e che comprendanoi pericoli
connessi. La pulizia e la manutenzione utente non devono
essere eseguite da bambini, a meno che non abbiano piu di 8
anni e siano supervisionati. Mantenere l'apparecchio e il suo
cavo fuori dalla portata di bambini di eta inferiore a 8 anni.
Questo apparecchio pud essere usato da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o con mancanza
di esperienza e conoscenza, se sono state supervisionate o
adeguatamente istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e se
comprendono i pericoli connessi.
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bini non devono giocare con l'apparecchio.

Questo simbolo significa: attenzione, superficie
calda. Le superfici accessibili dell'apparecchio possono
raggiungere temperature elevate durante il funzionamento.
Prestare attenzione a non bruciarsi.

ATTENZIONE: Non rimuovere il coperchio quando
l'apparecchio e in funzione.

ATTENZIONE: Posizionare il coperchio in modo da non
dirigere il vapore verso il manico.

Il bollitore deve essere utilizzato solo con la base in
dotazione.

ATTENZIONE: Assicurarsi che l'apparecchio sia spento prima
di rimuoverlo dalla base.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Lasciare raffreddare l'apparecchio dopo 'uso e non toccarlo
durante il funzionamento. Afferrare l'apparecchio dal
manico. Le superfici del bollitore possono diventare calde
durante l'uso.

Lasciare raffreddare l'apparecchio dopo l'uso e non toccarlo
durante il funzionamento. Afferrare lapparecchio dal
manico.

Mantenere il viso lontano dal vapore per evitare scottature.
Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
fissa dell'apparecchio in acqua o all'interno di qualsiasi altro
liguido. Non espaorre le parti elettriche all'acqua. Assicurarsi
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.
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Se l|'apparecchio dovesse cadere in acqua, scollegarlo
immediatamente. Non toccare l'acqua!

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in
cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Non trasportare o afferrare lapparecchio dal cavo di
alimentazione. Non utilizzare il cavo come manico. Non
forzare il cavo contro angoli o bordi affilati. Non schiacciare
il cavo di alimentazione con il peso stesso dell'apparecchio.
Mantenere il cavo lontano da superfici calde.

Non usare l'apparecchio se il cavo, la spina o la struttura
presentano danni o se non funziona correttamente, e caduto
o e stato danneggiato.

Non usare lapparecchio in spazi chiusi dove possano
prodursi vapori esplosivi o inflammabili.

Non lasciare l'apparecchio incustodito mentre e in uso.
Scollegarlo dalla fonte di alimentazione quando non si sta
usando o quando si abbandona la stanza.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio.
Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
guando non si sta usando, prima di montarlo o smontarlo e
prima di spostarlo. Per evitare inciampi, avvolgere il cavo in
modo sicuro.

La pulizia e manutenzione dell'apparecchio devono essere
effettuate in linea con quanto spiegato in questo manuale di
istruzioni per garantirneilcorrettofunzionamento. Spegnere
e scollegare l'apparecchio prima di pulirlo.

L'acqua a ebollizione potrebbe fuoriuscire dal bollitore.
Usare questo apparecchio solamente per il fine previsto.

I THERMOSENSE 500 CISNE



- Utilizzare acqua fredda per riempire il bollitore.

- Illivello dell'acqua deve trovarsi tra i livelli di MIN e MAX.

- Assicurarsi sempre che il coperchio sia collocato
correttamente.

- Il bollitore deve incastrarsi correttamente nella base.

- Aprire e chiudere con cura il coperchio mentre e caldo.

- Prestare attenzione quando si sposta il bollitore con acqua
calda all'interno. Afferrare l'apparecchio dal manico e non
dal coperchio.

- Non mettere in funzione il bollitore a vuoto.

- Non usare la base per altri fini.

- Non aprire il coperchio durante il processo di ebollizione o
pochi minuti prima o dopo per evitare ustioni da vapore.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de 8
anos de idade se lhes tiverem sido dadas a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem o0s perigos envolvidos. A
limpeza e manutencao nao deve ser efetuada por criancas
a menos que tenham mais de 8 anos de idade e estejam
sob supervisao. Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do
alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

- O aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
de uma forma segura e compreender os perigos envolvidos.
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Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho.
Este simbolo significa: cautela, superficie quente. As

& superficies acessiveis do aparelho poderiam atingir
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha
cuidado para nao se queimar.

ADVERTENCIA: Nao retire a tampa enquanto a dgua estiver

a ferver.

ATENCAO: Coloque a tampa de forma que o vapor ndo pingue

na pega.

O aparelho apenas deve ser utilizado com o suporte

fornecido.

ATENCAO: Certifique-se de que o aparelho estd desligado

antes de o retirar do seu suporte.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e

nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis

e escritorios.

Evite tocar na superficie quente durante o funcionamento e

até que tenha decorrido um tempo de arrefecimento. Utilize

a pega do aparelho para o mover. As superficies do aparelho

sao suscetiveis ao aquecimento durante a utilizacao.

Evite tocar na superficie quente durante o funcionamento e

até que tenha decorrido um tempo de arrefecimento. Utilize

a pega do produto para o mover.

Nao coloque a cara em direcao do vapor para evitar

gueimaduras.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao

especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de

que a tomada tenha ligacao a terra.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte

elétrica do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem

as exponha a agua. Nao exponha as conexdes elétricas a

agua. Certifique-se de ter maos completamente secas antes

de tocar a tomada ou ligar o aparelho.
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Se o aparelho cair acidentalmente na agua, desligue
imediatamente da corrente. Nao toque na agua!

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao transporte o aparelho ou estique através do cabo de
alimentacao. Nao use o cabo como asa. Nao force o cabo
contra esquinas ou bordas afiadas. Nao passe o aparelho
sobre o cabo de alimentacao. Mantenha o cabo longe das
superficies guentes.

Nao utilize o aparelho se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentam danos, nao funcionam corretamente ou
sofreram alguma queda.

Nao utilize o aparelho em espacos fechados onde possam
ser produzidos vapores explosivos ou inflamaveis.

Nao deixe o aparelho sem supervisao enquanto estiver em
uso.

Desligue da corrente elétrica quando acabar de o usar ou
guando abandonar a zona onde o estiver a usar.

Nao tente reparar o produto por si préprio. Deve entrar em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
Desligue e desconecte o aparelho da tomada quando nao
estiver em uso, quando o mover de um lugar para outro,
ou antes de montar ou remover pecas. Para evitar risco de
tropeco, enrole o cabo de forma segura.

As tarefas de limpeza e manutencao do aparelho devem
ser feitas de acordo com este manual de instrucdes, para
garantir o bom funcionamento do aparelho. Desligue e
desconecte o aparelho antes de limpar.

A agua em ebulicao pode sair do jarro.

Utilize este aparelho apenas para o fim a que se destina.
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Utilize unicamente agua fria para encher o jarro.

O nivel de dgua deve estar entre as marcas de MIN e MAX.
Certifique-se sempre de que a tampa esta bem colocada.

O aparelho deve encaixar corretamente na base.

Abra e feche a tampa com cuidado enquanto esta quente.
Tenha extremo cuidado ao mover o aparelho com agua
guente de um lado para o outro. Nunca a pegue pela tampa,
pegue-a sempre pela pega.

Nao opere o aparelho vazio.

Nao utilize a base para outros fins.

Nao abra a tampa durante o processo de cozedura ou
minutos antes ou depois para evitar queimaduras por vapor.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

22

Ditapparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar worden gebruikt,
indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over een veilig gebruik van het apparaat en de
gevaren ervan begrijpen. Zorg ervoor dat het apparaat is
uitgeschakeld voordat u het van de basis haalt. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht
staan. Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

De waterkoker kan worden gebruikt door personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of
met gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruik
van het apparaat en de gevaren ervan begrijpen.
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&ren mogen niet met het apparaat spelen.

Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
Toegankelijke oppervlakken van het product kunnen tijdens
het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let op dat u zich
niet verbrandt.

WAARSCHUWING: Verwijder het deksel niet terwijl het water
kookt.

LET OP: Plaats het deksel zo dat de stoom nietin het handvat
druppelt.

De waterkoker mag alleen worden gebruikt met de
bijgeleverde basis.

LET OP: Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld
voordat u het uit de houder haalt.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Raak het hete oppervlak nietaantijdens de werking en totdat
een afkoeltijd is verstreken. Gebruik het handvat om het
product vast te houden. De oppervlakken van de waterkoker
kunnen tijdens het gebruik heet worden.

Raak het hete oppervlak niet aan tijdens de werking en
totdat een afkoeltijd is verstreken. Gebruik het handvat om
het product vast te houden.

Plaats uw gezicht niet in de richting van de stoom om
brandwonden te voorkomen.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het apparaat
en dat het stopcontact geaard is.

Dompel niet de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg ervoor dat uw
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handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of
het apparaat inschakelt.

Als het apparaat per ongeluk in water valt, trek dan
onmiddellijk de stekker eruit. Raak het water niet aan!
Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Treknietaandekabelvanhetapparaatomhetteverplaatsen.
Gebruik de kabel niet als handgreep. Forceer de kabel niet
in hoeken of tegen scherpe randen. Zet het product niet op
de voedingskabel. Bewaar afstand tussen de kabel en hete
oppervlakken.

Gebruik het apparaat niet als de kabel, de stekker of het
frame beschadigd zijn, niet correct werken of als ze gevallen
zijn.
Gebruikhetapparaatnietinbeslotenruimteswaarexplosieve
of brandbare dampen voor zouden kunnen komen.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het aan het
werken is.

Trek de stekker uit het stopcontact als u klaar bent met het
apparaat te gebruiken of als u de kamer verlaat.

Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact
op met de Technische Dienst van Cecotec.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
als het niet in gebruik is, als u het van de ene plek naar de
andere verplaatst of voordat u onderdelen installeert of
verwijdert. Rol de kabel veilig op om het risico op struikelen
te verlagen.

De reiniging en het onderhoud van het product moeten
worden uitgevoerd in overeenstemming met deze
handleiding om een correcte werking van het product te
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garanderen. Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit
het stopcontact alvorens het schoon te maken.

- Er kan kokend water uit de kan komen.

- Gebruik dit product alleen voor het doel waarvoor het
bestemd is.

- Gebruik alleen koud water om de kan te vullen.

- Het waterpeil moet tussen de markeringen MAX. en MIN.
staan.

- Zorg er altijd voor dat het deksel goed op zijn plaats zit.

- De waterkoker moet goed op het onderstel passen.

- Open en sluit het deksel voorzichtig als het heet is.

- Wees uiterst voorzichtig wanneer u de waterkoker met heet
water van de ene kant naar de andere kant verplaatst. Pak
het nooit op bij het deksel, pak het altijd op bij het handvat.

- Gebruik de waterkoker niet leeg.

- Gebruik de basis niet voor andere doeleinden.

- Open het deksel niet tijdens het kookproces of de minuten
ervoor of erna om brandwonden door stoom te voorkomen.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat i starsze, jesli sg one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
Zz urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie powinny
by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba ze sg one w wieku
powyzej 8 lat i sg pod nadzorem. Urzadzenie i jego przewaod
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8 roku zycia.
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Czajnik moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli
otrzymaty onenadzoérlubinstrukcje dotyczgcg bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Ten symboloznacza: ostroznie, gorgca powierzchnia.
& Dostepne powierzchnie urzgdzenia mogg podczas
pracy osiggac wysokie temperatury. Uwazaj, aby sie
nie poparzyc.
OSTRZEZENIE: Nie zdejmuj pokrywki, gdy woda sie gotuje.
UWAGA: Umiesc pokrywe tak, aby para nie kierowata sie w
strone uchwytu.
Czajnik moze by¢ uzywany wytgcznie z dostarczona
podstawa.
UWAGA: Przed zdjeciem urzadzenia z podstawy nalezy
upewnic sie, ze jest ono wytgczone.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Unikaj dotykania gorgcej powierzchni podczas pracy
urzadzenia i przed uptywem czasu chtodzenia. Podnies
produkt za uchwyt. Powierzchnie czajnika mogg sie
nagrzewac podczas uzytkowania.
Unikaj dotykania gorgcej powierzchni podczas pracy
urzagdzenia i przed uptywem czasu chtodzenia. Podnies
produkt za uchwyt.
Nie nalezy kierowac twarzy w strone pary, aby uniknac
poparzen.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, ze
wtyczka jest uziemiona.
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Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innegj
nieodtgcznej czesci produktu w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu upewnij sie,
ze twoje rece sg catkowicie suche.

Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody, natychmiast
odtacz go od sieci. Nie dotykaj wody!

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.

Nie przenos produktu ciggngc go za przewdd zasilajgcy.
Nie uzywaj przewodu jako uchwytu. Nie dociskaj na site
przewodu o ostre rogi lub krawedzie. Nie przeciggaj
produktu po przewodzie zasilajgcym. Trzymaj przewod z
dala od goracych powierzchni.

Nie uzywaj produktu, jesli przewdd, wtyczka lub struktura
sg uszkodzone, dziatajg nieprawidtowo lub zostaty
upuszczone.

Nie uzywaj produktu w zamknietych pomieszczeniach, w
ktéorych moga wystepowac wybuchowe lub tatwopalne
opary.

Nie pozostawiajproduktubeznadzorupodczasuzytkowania.
Po zakonczeniu uzywania lub po wyjsciu z pomieszczenia
odtgcz urzadzenie od Zzrédta zasilania.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ produktu. Skontaktuj sie
z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
Wytacz urzgdzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego,
gdy nie jest uzywane, podczas przenoszenia g0 z miejsca na
miejsce lub przed montazem lub demontazem czesci. Aby
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unikngc¢ ryzyka potkniecia sie, nalezy bezpiecznie zwingc
przewod.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, aby zapewnic¢ jego
prawidtowe dziatanie. Przed czyszczeniem wytgcz i odtgcz
produkt.

Z czajnika moze wyptynac gorgca woda.

Uzywaj tego produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Do napetniania czajnika uzywaj tylko zimnej wody.

Poziom wody powinien znajdowac sie miedzy znakami MAX
i MIN.

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze pokrywa jest dobrze
zamknieta.

Czajnik musi by¢ prawidtowo umieszczony na podstawie.
Ostroznie otworz i zamknij pokrywe, gdy jest goraca.
Zachowaj szczegblng ostroznos¢ podczas przesuwania
czajnika z gorgcg woda z miejsca na miejsce. Nigdy nie
podnos go za pokrywke, zawsze za uchwyt.

Nie wtgczaj pustego czajnika.

Nie uzywaj podstawy do innych celéw.

Nie otwieraj pokrywki podczas gotowania ani na kilka minut
przed lub po, aby unikngc oparzen para.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouZiti nebo pro nové
uzivatele.

28

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
spotfebite a rozumi souvisejicim nebezpe¢im. Cisténi a
adrzbu, kterou provadeéji uzivatelé, by nemeély provadét
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déti, pokud nejsou starsi nez 8 let a nejsou pod dohledem.
Uchovavejte spotfebi¢ a jeho kabel mimo dosah déti
mladsSich nez 8 let.
Rychlovarnou konvici mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jim byl
poskytnut dohled nebo byly pouceny o pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat.
Tento symbol znamena: pozor: horky povrch.
& Pristupné povrchy spotfebi¢e mohou béhem provozu
doséhnout vysokych teplot. Davejte pozor, abyste se
nepopalili.
VAROVANI: Nesundéavejte viko, dokud se voda vafi.
POZOR: Nasadte viko tak, aby para nesmérovala na rukojet.
Rychlovarnou konvici lze pouzivat pouze s dodanou
zakladnou.
POZOR: Ujistete se, Ze je spotrebic vypnuty a odpojen, nez ho
vyjmete ze zakladny.
Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.
Pouzijte rukojet k uchopeni vyrobku. Povrch konvice se
béhem provozu zahfiva.
Vyvarujte se dotykani horkého povrchu béhem provozu a
az do uplynuti doby ochlazeni. Pouzijte rukojet k uchopeni
vyrobku.
Nedavejte oblicej do smeru vystupu pary, aby nedosSlo k
popaleni.
Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovem stitku produktu a ze zastrcka je uzemnéna.
Neponorujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou pevnou cast
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vyrobku do vody nebo jiné kapaliny. Nevystavujte elektrické
spoje vodeé. Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce, nez se
dotknete z&suvky nebo pristroje.

Pokud vyrobek nahodné spadne do vody, okamzité jej
odpojte. Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte, zda napdjeci kabel neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel posSkozen, musi byt opraven
Oficialni technickou asistencni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se zabranilo jakémukoli nebezpedi.

Neprenasejte spotrebic ani jej netahejte za napajeci kabel.
Nepouzivejte kabel jako rukojet. Nenapinejte kabel o ostré
rohy nebo hrany. Nepfejizdéjte s vyrobkem pres napdjeci
kabel. Udrzujte kabel mimo dosah horkych povrcha.
NepouZivejte vyrobek, pokud je kabel, zastrcka nebo
konstrukce poskozena, nefunguje spravné nebo spadla.
Nepouzivejte pristroj v uzavrenych prostorach, kde by se
mohly vyskytnout vybusné nebo horlavé pary.
Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru.
Odpojte ho od napajeni, jakmile ho prestanete pouzivat nebo
kdyz opustite mistnost.

NepokouSejte se vyrobek opravovat sami. Kontaktujte
Oficialni technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
Vlypnéte a odpojte spotfebi¢ od elektrické sité, pokud
ho nepouzivate, pokud ho prenasite z jednoho mista na
druhé nebo pfed montazi ¢i demontazi dild. Pro zabréaneéni
nebezpeci zakopnuti kabel radné navinte.

Cisténi a Gdrzba vyrobku musi byt provddéna v souladu s
timto navodem k pouziti, aby byla zajiSténa jeho spravna
funkce. Vypnéte a odpojte vyrobek od sité pred cisténim.

Z konvice by mohla vytékat vafici voda.

Tento produkt pouzivejte vyhradné k urcenému tcelu.
Konvici naplniujte pouze studenou vodou.
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Hladina vody musi byt mezi znackami MAX a MIN.

VZdy se ujistéte, Ze je viko spravné nasazeno.

Rychlovarna konvice musi spravné zapadat do zakladny.
Opatrné otevirejte a zavirejte viko, dokud je konvice horka.
Budte velmi opatrni pri prenaseni konvice s horkou vodou z
jednoho mista na druhé. Nikdy ji nezvedejte za viko, ale vzdy
za rukojet.

Nezapinejte prazdnou konvici.

Nepouzivejte zékladnu pro jiné Gcely.

Neotvirejte viko béhem procesu varu ani nekolik minut pred
nebo po ném pro zabranéni popaleni parou.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Cuello salida de agua

Tapa

Asa

Palanca activadora/Pulsador
Indicador luminoso
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NOTA:
Los gréficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
- Hervidor con su base
- Manual deinstrucciones

3. FUNCIONAMIENTO

Primer uso

Antes de utilizar el hervidor por primera vez, limpielo por dentro. Para ello siga los pasos

enumerados a continuacion:

1. Ponga agua en el hervidor hasta llenarlo a la mitad. No le afiada ninglin otro producto.

2. A continuacién, ponga en marcha el hervidor presionando la palanca. Se encendera un
indicador luminoso para indicarle que el agua se esta calentando.

3. Cuando el agua empiece a hervir, el aparato se apagara automaticamente.

4. Levante el hervidor con cuidado y vacie el agua en un fregadero. Evite que el agua salpique,
ya que estd caliente y podria quemarse.

5. Elhervidor esta listo para usarse.

32 | THERMOSENSE 500 CISNE



ESPANOL

Uso del aparato
1. Coloque la base en una superficie plana.
2. Llene el hervidor con agua (no le afiada ningln otro producto).

Nota: No lo llene por encima del nivel de MAX. Tenga en cuenta el indicador de nivel de agua.
3. Coloque la tapa de nuevo.

Nota: Por favor coloque la tapa con los 3 orificios en la parte opuesta a la salida del agua, cerca
del asa, para evitar que pueda salir agua por los mismos a la hora de verter el agua en la taza.

4. Coloque el hervidor en la base.
5. Conecte el aparato Unicamente a una toma de seguridad de 230 V~ 50 Hz correctamente
instalada.

Nota: Compruebe si la tensién eléctrica que va a utilizar es la misma que la del hervidor.
Encontrara los detalles en la etiqueta de la base.

6. Presionelapalancaparaponerelhervidoren marcha. Seencendera unindicador luminoso
para indicarle que el agua se esta calentando.
7. Cuando el agua empiece a hervir, el aparato se apagara automaticamente.

Nota: Tenga cuidado, podria quemarse. No abra la tapa al servir.
Nota: Nunca toque o coja el producto por otra parte que no sea el asa cuando ha estado
hirviendo agua.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Antes de limpiar el hervidor, desconéctelo y deje que se enfrie.

- Limpie el exterior del aparato con una esponja o un pafio ligeramente humedecido.

- No sumerja nunca el aparato en agua u otro liquido.

- No utilice limpiadores abrasivos, cepillos de metal o cualquier otro objeto que pueda rayar
la superficie.

Almacenamiento

- Aseglrese de que el producto estd completamente frio y seco antes de guardarlo.
- Enrolle el cable de alimentacién alrededor de la base del aparato.

- Guarde el hervidor en un sitio fresco y seco.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Soluciones

Elhervidor no se enciende.

Compruebe que esta correctamente conectado a la red
eléctrica.

Aseglrese de que el enchufe funciona.

Aseglrese de que ha presionado la palanca.

Elhervidor no hierve el agua.

Aseglrese de que el agua estd entre el nivel minimo y
maximo.

Compruebe que estd correctamente conectado a la red
eléctrica.

Compruebe que el agua no esta ya caliente

El hervidor no se apaga
automaticamente.

Compruebe que la tapa esté correctamente colocada.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 01435

Producto: Hervidor de agua Thermosense 500 Cisne

Potencia: 1200 W
Voltaje: 220-240V
Frecuencia: 50/60 Hz
Capacidad méxima: 1L

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el

producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los

residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,

- deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de

recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus

aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.
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8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

THERMOSENSE 500 CISNE I 35



ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Pouring spout
Cover

Handle
Power switch
Indicator light
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NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure
all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content
- Kettle and base
- Instruction manual

3. OPERATION

First use

Before using the kettle for the first time, clean it inside. To do so, follow the steps below:

1. Fillthe kettle halfway with water. Do not add any other products.

2. Next, switch on the kettle using the power switch. The indicator light will light up indicating
that the water is heating up.

3. After boiling the water, the appliance will switch off automatically.

4. Lift the kettle carefully and empty the water into a sink. Avoid splashing water, as it is hot
and could burn you.

5. The kettle is now ready for use.
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Using the appliance
1. Place the base on a flat surface.
2. Fillthe kettle with water (do not add any other product).

Note: do not fill above the MAX level. Please consider the water level indicator.
3. Refitthe cover.

Note: please, place the cover with the 3 holes on the opposite side to the pouring spout, near
the handle, to prevent water from spilling out of the holes when pouring water into the cup.

4. Placethe kettle on the base.
5. Only connect the appliance to a properly installed 230 V~ 50 Hz safety socket.

Note: check if the voltage you are going to use is the same as that of the kettle. Details can be
found on the label on the base.

6. Press the switch to start the kettle. The indicator light will light up indicating that the
water is heating up.
7. After boiling the water, the appliance will switch off automatically.

Note: be careful, you could get burned. Do not open the cover when pouring.
Note: never touch or hold the appliance by anything other than the handle when it has been
boiling water.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Before cleaning the kettle, unplug it and allow it to cool down.

- Clean the outside of the appliance with a slightly damp sponge or cloth.

- Neverimmerse the appliance in water or other liquids.

- Do not use abrasive cleaners, metal brushes or any other object that may scratch the
surface.

Storage

- Make sure the appliance is completely cool and dry before storing.
- Wrap the power cable around the base for storage.

- Storethe kettle in a cool, dry place.
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5. TROUBLESHOOTING

Problem Solutions

The kettle does not switch on Check that it is correctly connected to the mains.
Make sure that the plug works.
Make sure the lever was pressed down.

The kettle does not boil water Make sure that the water is between the minimum and
maximum level.

Check that it is correctly connected to the mains.

Check that the water is not already hot.

The kettle does not switch off | Check that the cover is correctly fitted.
automatically

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 01435

Product: Thermosense 500 Cisne Electric Kettle
Power: 1200 W

Voltage: 220-240V

Frequency: 50/60 Hz

Maximum capacity: 11

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
——— of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point

designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the

correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Col de sortie d'eau
Couvercle
Poignée

Levier

Témoin lumineux
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NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit sr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
- Bouilloire avec base
- Manuel d'instructions

3. FONCTIONNEMENT

Premiere utilisation

Avant d'utiliser la bouilloire pour la premiere fois, nettoyez l'intérieur. Pour ce faire, suivez les

étapes suivantes:

1. Mettez de l'eau dans la bouilloire jusqu'a ce qu'elle soit a moitié pleine. N'ajoutez pas
d'autres produits.

2. Démarrez ensuite la bouilloire en appuyant sur le levier. Un témoin s'allumera pour vous
indiquer que l'eau est en train de chauffer.

3. Lorsque l'eau commence a bouillir, l'appareil s'éteindra automatiquement.
Soulevez la bouilloire avec précaution et videz l'eau dans un évier. Evitez les éclaboussures
d'eau, car l'eau est chaude et vous pourriez vous briler.
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5. La bouilloire est préte a l'emploi.

Utilisation
Placez la base sur une surface plate.
1. Remplissez la bouilloire d'eau (n'ajoutez pas d'autres produits).

Note: Ne dépassez pas le niveau « MAX ». Faites attention a l'indicateur du niveau d'eau.
2. Replacez le couvercle.

Note : Veuillez placer le couvercle avec les 3 trous du c6té opposé a la sortie d'eau, pres de
la poignée, pour éviter que l'eau ne s'écoule par les trous lorsque vous versez de l'eau dans la
tasse.

3. Placez la bouilloire sur la base.
4. Nebranchez l'appareil que sur une prise de courant de sécurité 230 V~ 50 Hz correctement
installée.

Note : Vérifiez que la tension que vous allez utiliser est la méme que celle de la bouilloire. Les
informations détaillées figurent sur l'étiquette située sur la base.

5. Appuyezsur le levier pour démarrer la bouilloire. Un témoin s'allumera pour vous indiquer
que l'eau est en train de chauffer.
6. Lorsque l'eau commence a bouillir, 'appareil s'éteindra automatiquement.

Note : Attention, vous pourriez vous briler. N'ouvrez pas le couvercle lorsque vous servez de
'eau chaude.
Note: Ne touchez ou ne tenez l'appareil que par la poignée lorsque vous faites bouillir de l'eau.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Avant de nettoyer la bouilloire, débranchez-la et laissez-la refroidir.

- Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec une éponge ou un chiffon légerement humide.

- Ne submergez jamais l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide.

- N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, de brosses métalliques ou tout autre objet
susceptible de rayer la surface.

Stockage

- Assurez-vous que le produit est complétement froid et sec avant de le ranger.
- Enroulez le cable d'alimentation autour de la base pour le ranger.

- Rangez la bouilloire dans un endroit frais et sec.
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5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme Solutions
La bouilloire ne s'allume pas. Vérifiez qu'elle est correctement branchée au réseau
électrique.

Assurez-vous que la prise fonctionne.
Assurez-vous que vous avez bien appuyé sur le levier.

La bouilloire ne fait pas bouillir | Assurez-vous que le niveau d'eau se situe entre le niveau
l'eau. minimum et le niveau maximum.

Vérifiez qu'elle est correctement branchée au réseau
électrique.

Vérifiez que l'eau n'est plus chaude.

La bouilloire ne s'éteint pas | Vérifiez que le couvercle est correctement mis en place.
automatiquement.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 01435

Produit : Bouilloire Thermosense 500 Cisne
Puissance : 1200 W

Voltage: 220-240V

Fréquence : 50/60 Hz

Capacité maximale: 1L

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer

— les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
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Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Ausguss

Deckel

Tragegriff
Aktivierungshebel/Wasserkocher-Taster
Anzeigelampe
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HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen méchten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt
- Wasserkocher mit Basis
- Bedienungsanleitung

3. BEDIENUNG

Erste Nutzung

Reinigen Sie das Innere des Wasserkochers, bevor Sie ihn zum ersten Mal benutzen. Fihren Sie

dazu die folgenden Schritte aus:

1. Fullen Sie den Wasserkocher bis zur Halfte mit Wasser. Fligen Sie keine anderen Produkte
hinzu.

2. Dann starten Sie den Wasserkocher durch Driicken des Hebels. Ein Lichtanzeiger leuchtet
auf, um anzuzeigen, dass das Wasser aufgeheizt wird.

3. Wenn das Wasser zu kochen beginnt, schaltet sich das Gerat automatisch aus.
Heben Sie den Wasserkocher vorsichtig an und lassen Sie das Wasser in ein Waschbecken
ab. Vermeiden Sie Wasserspritzer, da das Wasser heifs ist und Sie sich verbrennen kénnten.
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5. Der Wasserkocher ist einsatzbereit.

Benutzung des Gerats
1. Stellen Sie die Basis auf eine ebene Flache.
2. Fullen Sie den Wasserkocher mit Wasser (geben Sie keine anderen Produkte hinzu).

Hinweis: Fullen Sie ihn nicht Uber den MAX-Fullstand hinaus. Bitte beachten Sie den
Wasserstandsanzeiger.

3. Schlief3en Sie sie danach.

Hinweis: Bitte legen Sie den Deckel mit den 3 Lochern auf die dem Ausguss gegenUlberliegende
Seite, in die Nahe des CGriffs, damit beim Einfullen von Wasser in den Becher kein Wasser aus
den Lochern auslaufen kann.

4. Stellen Sie den Wasserkocher in die Basis.
5. Schlieféen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemaf?d installierte 230 V~ 50 Hz
Schutzkontaktsteckdose an.

Hinweis: Prifen Sie, ob die Spannung, die Sie verwenden wollen, mit der des Wasserkochers
Ubereinstimmt. Einzelheiten sind auf dem Etikett der Basis zu finden.

6. Drucken Sie den Hebel, um den Wasserkocher zu starten. Ein Lichtanzeiger leuchtet auf,
um anzuzeigen, dass das Wasser aufgeheizt wird.
7. Wenn das Wasser zu kochen beginnt, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Hinweis: Seien Sie vorsichtig, Sie kénnten sich verbrennen. Offnen Sie den Deckel nicht, wenn
Sie Wasser servieren.

Hinweis: Bertihren Sie das Gerat nur am Griff, wenn es mit kochendem Wasser in Bertihrung
gekommen ist, und halten Sie es nicht daran fest.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Bevor Sie den Wasserkocher reinigen, ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie ihn
abkuhlen.

- Reinigen Sie die Auf3enseite des Gerats mit einem leicht feuchten Schwamm oder Tuch.

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein.

- Verwenden Sie keine Scheuermittel, Metallblrsten oder andere Mittel, die die Oberflache
verkratzen kénnten.
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Lagerung

- Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Lagerung vollstandig abgekuhlt und trocken ist.
- Wickeln Sie das Netzkabel um die Basis des Gerats.

- Lagern Sie den Wasserkocher an einem kihlen, trockenen Ort.

5. PROBLEMBEHEBUNG

Problem Losungen

Der Wasserkocher springt nicht | Prifen Sie, ob das Gerat richtig an das Stromnetz
an. angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Stecker funktioniert.
Vergewissern Sie sich, dass Sie den Hebel
heruntergedriickt haben.

Der Wasserkocher kocht kein | Vergewissern Sie sich, dass sich das Wasser zwischen
Wasser. dem Mindest- und dem Hochststand befindet.

Prifen Sie, ob das Gerat richtig an das Stromnetz
angeschlossen ist.

Priifen Sie, dass das Wasser nicht mehr heifd ist.

Der Wassekocher schaltet sich | Prifen Sie, ob die Abdeckung richtig angebracht ist.
nicht automatisch ab.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 01435

Produkt: Wasserkocher Thermosense 500 Cisne
Leistung: 1200 W

Spannung: 220-240V

Frequenz: 50/60 Hz

Maximale Kapazitat: 1L

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Anklndigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemaf3 den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fiir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).

THERMOSENSE 500 CISNE 47



ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

1. Collo diuscita dellacqua

2. Coperchio

3. Manico

4. Levadiazionamento/Interruttore
5. Spia

NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
- Bollitore e base del bollitore
- Ilpresente manuale diistruzioni

3. FUNZIONAMENTO

Primo uso

Prima di usare il bollitore per la prima volta, pulire l'interno. Per fare cio, seguire i seguenti

passaggi:

1. Riempireil bollitore con acqua fino alla meta. Non aggiungere nessun altro prodotto.

2. Quindi, avviare il bollitore premendo la leva. Si accendera una spia per avvisare che 'acqua
si sta riscaldando.

3. Quando l'acqua inizia a bollire, l'apparecchio si spegne automaticamente.

4. Sollevare con cautela il bollitore e svuotare l'acqua nel lavandino. Evitare di far schizzare
l'acqua, poiché e calda e potrebbe bruciarvi.

5. Ilbollitore e pronto per essere utilizzato.
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Uso dell’'apparecchio
1. Collocare la base su di una superficie piana.
2. Riempireil bollitore con acqua (non aggiungere nessun altro prodotto).

Nota: Non riempire oltre il livello MAX. Si prega di prestare attenzione all'indicatore del livello
dell'acqua.

3. Collocare di nuovo il coperchio.

Nota: Posizionare il coperchio con i 3 fori sul lato opposto all'uscita dell'acqua, vicino al manico,
per evitare che l'acqua fuoriesca dai fori quando si versa l'acqua nella tazza.

4. Posizionare il bollitore sulla base.
5. Collegare l'apparecchio solo a una presa di sicurezza installata correttamente a 230 V~
50 Hz.

Nota: Verificare che il voltaggio che verra utilizzato sia uguale a quello del bollitore. | dettagli
sono riportati sull'etichetta della base.

6. Premere la leva per avviare il bollitore. Si accendera una spia per avvisare che l'acqua si
sta riscaldando.
7. Quando l'acqua inizia a bollire, l'apparecchio si spegne automaticamente.

Nota: Fare attenzione, rischio di scottature. Non aprire il coperchio al momento di servire.
Nota: Non toccare o afferrare mai il prodotto con qualcosa di diverso dall'impugnatura quando
l'acqua e in ebollizione.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Primadi pulire il bollitore, scollegarlo e attendere che si raffreddi.

- Pulire l'esterno del bollitore solo con una spugna o un panno leggermente umido.

- Non sommergere l'apparecchio in acqua o altri liquidi.

- Non utilizzare detergenti abrasivi, spazzole metalliche o qualsiasi altro oggetto che possa
graffiare la superficie.

Conservazione

- Primadiriporlo, verificare che il dispositivo sia completamente freddo e asciutto.
- Arrotolare il cavo di alimentazione attorno alla base dell'apparecchio.

- Riporreil bollitore in un luogo fresco e asciutto.
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Soluzioni

ILbollitore non si accende.

Verificare che sia collegato correttamente alla corrente.
Assicurarsi che la spina funzioni.
Assicurarsi di aver abbassato la leva.

Il bollitore non porta a
ebollizione l'acqua.

Assicurarsi che il livello dell'acqua sia compreso tra il
livello minimo e quello massimo.

Verificare che sia collegato correttamente alla corrente.
Verificare che l'acqua non sia gia calda

Il bollitore non si spegne
automaticamente.

Verificare che il coperchio sia posizionato correttamente.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 01435

Prodotto: Bollitore d'acqua Thermosense 500 Cisne

Potenza: 1200 W
Tensione: 220-240V
Frequenza: 50/60 Hz
Capacita massima: 1L

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.

Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto

e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.

Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario

— rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere l'ambiente.
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8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Bocal saida de agua
Tampa

Pega

Alavanca de acionamento
Indicador luminoso

u b W N -

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicoes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetdo da caixa
- Jarro elétrico com base
- Manual do utilizador

3. FUNCIONAMENTO

Primeira utilizacédo

Antes de utilizar o jarro pela primeira vez, limpe o interior. Para o fazer, siga 0s passos

indicados abaixo:

1. Coloque dgua no jarro até ficar meio cheio. Nao adicione qualquer outra substancia.

2. Em seguida, acione o jarro premindo a alavanca. Um indicador luminoso acender-se-a
para indicar que a dgua esta a aquecer.

3. Quando a &gua comecar a ferver, o aparelho desliga-se automaticamente.

4. Levante o jarro com cuidado e esvazie a dgua para um lava-loica. Evite salpicos de agua,
pois esta quente e pode queimar-se.

5. Ojarro esta pronto a ser utilizado.
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Uso do aparelho
1. Coloque a base numa superficie plana.
2. Enchaojarro com &gua (ndo adicione quaisquer outros produtos).

Nota: Nao encha acima do nivel MAX. Atencao ao indicador do nivel de agua.
3. \Volte a colocar a tampa.

Nota: Por favor, coloque a tampa com os 3 orificios no lado oposto ao da saida de dgua, perto
da pega, para evitar que a dgua saia dos orificios quando deitar agua no copo.

4. Coloque o aparelho na base.
5. Ligue o aparelho apenas a uma tomada de seguranca de 230 V~ 50 Hz corretamente
instalada.

Nota: Verifique se a tensao que vai utilizar € a mesma que a do jarro. Os pormenores podem ser
encontrados na etiqueta da base.

6. Prima a alavanca para por o jarro a funcionar. Um indicador luminoso acender-se-a para
indicar que a dgua esté a aquecer.
7. Quando a dgua comecar a ferver, o aparelho desliga-se automaticamente.

Nota: Tenha cuidado, pode queimar-se. Nao abra a tampa ao servir.
Nota: Nunca toque ou segure o aparelho por outra coisa que ndo a pega quando estiver a ferver
agua.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Antes de limpar o jarro, desligue-o da corrente e deixe-o arrefecer.

- Limpe o aparelho com um pano macio, ligeiramente himido e sem pelos.

- Nuncaimerja o aparelho em dgua nem em outros liquidos.

- Nao utilize produtos de limpeza abrasivos, escovas metdlicas ou qualquer outro objeto
que possa riscar a superficie.

Armazenamento

- Certifique-se de que o produto tenha arrefecido completamente e de que esteja seco
antes de o guardar.

- Enrole o cabo ao redor da base para guardar o aparelho.

- Guarde ojarro num local fresco e seco.
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5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Solucdes

O jarro nao liga. Verifique se o adaptador esta corretamente conectado.
Certifique-se de que a ficha funciona.
Certifique-se de que tem pressionado a alavanca.

O jarro nao ferve a agua. Certifique-se de que o nivel da dgua se encontra entre o
maximo e o minimo.

Verifique se o adaptador esta corretamente conectado.
Verifique se a dgua nao esta ainda quente.

0 jarro elétrico nao se desliga | Verifiqgue se a tampa esté corretamente colocada.
automaticamente.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 01435

Produto: Jarro elétrico Thermosense 500 Cisne
Poténcia: 1200 W

Tensdo: 220-240V

Frequéncia: 50/60 Hz

Capacidade méxima: 1L

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover
—— as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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8. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responséavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Hals

Afdekking
Hendel

Aan/uit hendel
Indicatielampje
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OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Waterkoker
- Handleiding

3. WERKING

Eerste gebruik

Maak de binnenkant van de waterkoker schoon voordat u deze voor het eerst gebruikt. Volg

hiervoor de onderstaande stappen:

1. Doe water in de waterkoker tot deze halfvolis. Voeg geen andere producten toe.

2. Startvervolgens de waterkoker door op de hendel te drukken. Er gaat een indicatielampje
branden om u te laten weten dat het water aan het opwarmenis.

3. Als het water begint te koken, schakelt het apparaat automatisch uit.

4. Tilde waterkoker voorzichtig op en giet het water in de gootsteen. Vermijd spattend water,
want dat is heet en u kunt zich verbranden.

5. De waterkoker is klaar voor gebruik.
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Gebruik van het apparaat
1. Plaats de basis op een vlakke ondergrond.
2. Vulde waterkoker met water (voeg geen andere producten toe).

OPMERKING: Vul niet boven het MAX-niveau. Let op de waterpeilindicator.
3. Draaide dop opnieuw vast.

OPMERKING: Plaats het deksel met de 3 gaatjes aan de andere kant van de wateruitloop,
vlakbij het handvat, om te voorkomen dat er water uit de gaatjes loopt wanneer u water in de
beker giet.

4. Plaats de waterkoker op de basis.
5. Sluit het apparaat alleen aan op een correct geinstalleerd 230 V~ 50 Hz
veiligheidsstopcontact.

OPMERKING: Controleer of het voltage dat u gaat gebruiken hetzelfde is als dat van de
waterkoker. Details vindt u op het label op de basis.

6. Druk op de hendel om de waterkoker te starten. Er gaat een indicatielampje branden om
u te laten weten dat het water aan het opwarmen is.
7. Als het water begint te koken, schakelt het apparaat automatisch uit.

OPMERKING: Wees voorzichtig, u kunt zich verbranden. Open het deksel niet tijdens het
inschenken.

OPMERKING: Raak het product nooit aan en houd het nooit vast aan iets anders dan het
handvat wanneer het water heeft gekookt.

4, SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Voordat u de waterkoker schoonmaakt, haalt u de stekker uit het stopcontact en laat u
hem afkoelen.

- Maak de buitenkant van het apparaat met een licht vochtige spons of doek schoon.

- Dompel het apparaat nooit onder in water of een andere vloeistof.

- Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen, metalen borstels of andere voorwerpen
die krassen kunnen maken op het oppervlak.

Het apparaat opbergen

- Zorgervoor dat het apparaat volledig is afgekoeld en schoon is voordat u het opbergt.
- Wikkel het netsnoer rond de onderkant van het apparaat.

- Bewaar de waterkoker op een koele, droge plaats.
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5. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Oplossing

De waterkoker gaat niet aan.

Controleer of het correct is aangesloten op het lichtnet.
Controleer of de stekker werkt.
Zorg ervoor dat u de hendel heeft ingedrukt.

De waterkoker kookt geen
water.

Zorg ervoor dat het water tussen het minimum- en
maximumniveau staat.

Controleer of het correct is aangesloten op het lichtnet.
Controleer of het water niet al heet is

De waterkoker schakelt niet
automatisch uit.

Controleer of de deksel correct is aangebracht.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 01435

Product: Waterkoker Thermosense 500 Cisne

Vermogen: 1200 W
Voltage: 220-240V
Frequentie: 50/60 Hz
Maximale inhoud: 1L

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de

productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product

en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de

——— batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke

autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of

batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.
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8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Dzidbek
Pokrywka

Uchwyt
Przetgcznik
Lampka kontrolna
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UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usurn wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s3 w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania
- (Czajnik z podstawa
- Instrukcja obstugi

3. FUNKCJONOWANIE

Pierwsze uzycie

Przed pierwszym uzyciem czajnika nalezy wyczyscic¢ jego wnetrze. Aby to zrobi¢, wykonaj

ponizsze czynnosci:

1. Wlejwode do czajnika, az bedzie w potowie petny. Nie dodawaj zadnych innych produktéw.

2. Nastepnie uruchom czajnik, naciskajgc przetgcznik. Zapali sie lampka informujgca o
podgrzewaniu wody.

3. Po zagotowaniu wody urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.
Ostroznie podnies czajnik i opréznij wode do zlewu. Unikaj rozpryskiwania wody, poniewaz
jest ona gorgca i moze spowodowac oparzenia.
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5. Czajnik jest gotowy do uzycia.

Uzytkowanie urzadzenia
1. Ustaw podstawe na ptaskiej powierzchni.
2. Napetnij czajnik wodg (nie dodawaj zadnych innych produktéw).

Wazne: Nie napetniaj powyzej poziomu MAX. Zwré¢ uwage na wskaznik poziomu wody.
3. Zatdz z powrotem pokrywke.

Wazne: Nalezy umiesci¢ pokrywe z 3 otworami po przeciwnej stronie wylotu wody, w poblizu
uchwytu, aby zapobiec wylewaniu sie wody z otworéw podczas nalewania wody do szklanki.

4. Umiesc¢ czajnik na podstawie.
5. Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytacznie do prawidtowo zainstalowanego gniazda
zasilania 230 V~ 50 Hz.

Wazne: Sprawdz, czy napiecie, ktérego zamierzasz uzy¢, jest takie samo jak napiecie czajnika.
Szczegoty mozna znalezé na etykiecie na podstawie.

6. Nacisnij przetacznik, aby uruchomic czajnik. Zapalisie lampkainformujgca o podgrzewaniu
wody.
7. Po zagotowaniu wody urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

Wazne: Zachowaj ostroznosé, mozesz sie poparzyc¢. Nie otwieraj pokrywy podczas nalewania
wody.

Wazne: Nigdy nie dotykaj ani nie trzymaj produktu za nic innego niz uchwyt, gdy gotowano w
nim wode.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem czajnika nalezy odtaczy¢ go od zasilania i pozostawi¢ do ostygniecia.

- Wyczys¢ zewnetrzng czesc¢ urzadzenia lekko zwilzong ggbka lub Sciereczka.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

- Nie uzywaj szorstkich Srodkéw czyszczgcych, metalowych szczotek ani innych
przedmiotéw, ktére mogg porysowac powierzchnie.

Przechowywanie

- Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie chtodny i suchy przed przechowywaniem.
- Owin przewdd zasilajgcy wokét podstawy urzadzenia.

- (Czajnik nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzania

Czajnik nie wtgcza sie Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony do zasilania.
Upewnij sie, ze gniazdko dziata.
Upewnij sie, ze przetgcznik zostat nacisniety.

Czajnik nie gotuje wody. Upewnij sie, ze poziom wody znajduje sie pomiedzy
minimum i maksimum.

Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony do zasilania.
Sprawdz, czy woda nie jest juz goraca.

Czajnik  nie  wytacza  sie | Sprawdz, czy pokrywka jest prawidtowo zatozona.
automatycznie.

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 01435

Produkt: Czajnik elektryczny Thermosense 500 Cisne
Moc: 1200 W

Napiecie: 220-240V

Frekwencja: 50/60 Hz

Maksymalna pojemnosé: 1L

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie/
—— akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. TreS¢ niniejszej publikacji nie moze by¢,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY ASOUCASTI

Husi krk s vylevkou

Viko

Rukojet

Spoustéci packa/Spinac
Svetelny indikator

u b W N -

POZNAMKA:
Grafika v tomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi pfeprave. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy materidl. M{zZete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty souc¢asti baleni a v dobrém stavu. Pokud
nektery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolec¢nosti Cecotec.

Obsah krabice
- Rychlovarna konvice se zékladnou
- Navod k pouziti

3. MONTAZ

Prvni pouziti

Pred prvnim pouzitim konvice vycistéte vnitfek konvice. Postupujte podle nize uvedenych

krokd:

1. Nalijte vodu do poloviny konvice. Nepridavejte Zadny jiny produkt.

2. Poté spustte konvici stisknutim packy. Rozsviti se svételny indikator, ktery signalizuje, Ze
se voda ohfiva.

3. Jakmile se voda zacne varit, spotrebi¢ se automaticky vypne.

4. Opatrné zvednéte konvici a vylijte vodu do drezu. Zabrante, aby voda vystfikla, protoze je
hork& a mohla by vas popalit.

5. Konvice je pfipravena k pouZiti.
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Pouzivani spotrebice
1. Polozte zakladnu na rovny povrch.
2. Naplnte konvici vodou (nepfidavejte zadné dalsi produkty).

Poznamka: Nenaplnujte ji nad drovert MAX. Dbejte na indikator Grovné hladiny vody.
3. Znovu nasadte viko.

Poznédmka: Prosim, pred nalévanim vody do hrnku, otocte viko se tfemi otvory na opacnou
stranu, nez je vylevka vody, v blizkosti rukojeti, abyste zabranili vyliti vody z otvord pfi nalévani
vody do hrnku.

4. Postavte konvici na zékladnu.
5. Pripojte spotrebic pouze k Fadné nainstalované bezpecnostni zasuvce 230 V~ 50 Hz.

Poznédmka: Zkontrolujte, zda je napéti, které budete pouzivat, totozné s napétim konvice.
Podrobnosti najdete na Stitku na zékladné.

6. Stisknéte packu pro spusténi konvice. Rozsviti se svételny indikator, ktery signalizuje, ze
se voda ohfiva.
7. Jakmile zacne voda vfit, spotrebic se automaticky vypne.

Poznamka: Budte opatrni, mohli byste se popélit. Neotvirejte viko béhem nalévani vody.
Poznamka: Nikdy se vyrobku nedotykejte nebo ho nedrzte za jinou ¢ast nez za rukojet, kdyz se
v ném vari voda.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim konvici odpojte ji ze sité a nechte ji vychladnout.

- Vycistéte vnéjsi povrch spotrebice mirné navlhcenou houbou nebo hadrikem.

- Nikdy neponofujte spotrebic do vody nebo jinych kapalin.

- Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, kovové kartace anijiné predméty, které by mohly
povrch poskrabat.

Skladovani

- Pred uskladnénim se ujistéte, Ze je vyrobek zcela vychladly a suchy.
- Omotejte napdjeci kabel kolem zakladny spotrebice.

- Skladujte konvici na chladném a suchém misté.
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5. RESENIi PROBLEMU

Problém Resenf

Konvice se nezapina. Zkontrolujte, zda je spravné pripojena k elektrické siti.
Presvedcte se, Ze zastrcka funguje.
Ujistéte se, Ze jste packu stiskli.

V konvici se nevafi voda. Ujistéte se, Ze je hladina vody mezi minimalnia maximalni
Grovni.

Zkontrolujte, zda je spravné zapojena do elektrické sité.
Zkontrolujte, zda voda nenf jiz horka.

Konvice se automaticky | Zkontrolujte, zda je viko spravné nasazeno.
nevypina.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referenéni Cislo vyrobku: 01435

Vyrobek: Rychlovarna konvice Thermosense 500 Cisne
Vykon: 1200 W

Napéti: 220-240V

Frekvence: 50/60 Hz

Maximalni objem: 11

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.
Vyrobeno v Cing | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek a/
nebo baterie zlikvidovéany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli clanky/baterie/akumulatory vyjmout a
L odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zpdsobu likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispivé k ochrané Zivotniho prostredi.
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8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spole¢nost Cecotec odpovidad konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Préva dusevniho vlastnictvi k textlm v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZasti
nebo jako celek, reprodukovan, uklédan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravénim nebo podobnym
zplisobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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